STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686375

e Mfr. No.:

o Caliber: 375 Caliber (.375)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806018099

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT fur .375 Muzzle

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT flr .375 Muzzle. Dieses
Produkt ist fir die Verwendung mit bestimmten Waffen konzipiert und bietet eine prazise Zentrierung fir Fraser.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der Verwendung von
Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

e Achten Sie darauf, dass der Stahlpilot korrekt im Lauf sitzt, um ein Verrutschen oder andere Gefahren zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Stahlpiloten
beginnen.
o Reinigen Sie den Lauf grundlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.
o Achten Sie darauf, dass der Pilot fest und sicher sitzt.
o Uberprifen Sie die Passform, um sicherzustellen, dass keine Liicken oder Spiel vorhanden sind.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den Stahlpilot gemall den Anweisungen des Herstellers fir das jeweilige
Fraswerkzeug.

o Uberwachen Sie den Fortschritt wahrend der Verwendung, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Nach Abschluss der Arbeiten den Stahlpilot vorsichtig entfernen und reinigen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen
bereithalten, um die Unterstltzung zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von groRter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .375 MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE. This product is designed to enhance
your chamfering and facing operations by ensuring proper alignment and reducing wear. However, safety is
paramount when using any tool. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety goggles and gloves when
using this product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep all tools and equipment in good working condition and regularly inspect them for wear or damage.
Do not use the product for purposes other than its intended use.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the product.

Be aware of your surroundings and ensure that no one else is in the immediate area when operating the
tool.

If you experience any discomfort or unusual sensations while using the product, stop immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the steel pilot with care to avoid cuts or injuries.

Ensure that the steel pilot is securely mounted in the tool before use to prevent accidents.
Avoid applying excessive force; let the tool do the work.

Do not exceed the recommended operating speeds for the tool or the pilot.

Use caution when working with sharp edges and rotating parts.

Ensure that the workpiece is properly secured before starting any operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the tool is turned off and unplugged before installation.

o Insert the steel pilot into the appropriate tool holder.

o Tighten the holder securely to ensure the pilot is stable during operation.
o Doublecheck that the pilot is correctly aligned and securely fastened.

Usage:

[¢]

Turn on the tool and allow it to reach the desired operating speed.

Gently guide the steel pilot into the workpiece, applying steady pressure.

Monitor the operation closely to ensure proper alignment and avoid excessive wear.
Once the operation is complete, turn off the tool and remove the pilot carefully.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of the steel pilot responsibly in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in general waste; check for specific disposal guidelines in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE, please
contact the manufacturer or refer to the product documentation for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the STEEL
PILOTS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE. Always prioritize safety and maintenance to enjoy the full benefits of
your product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero BROWNELLS para .375

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Piloto de Acero BROWNELLS para .375. Este producto estd disefiado
para mantener los cortadores de cara y chamfering correctamente centrados en el cafién, asegurando un
funcionamiento eficaz y seguro. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona el piloto en busca de
dafos o desgaste.

Utiliza el piloto solo para su propdsito previsto: centrado de cortadores de cara y chamfering en cafiones
de calibre .375.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de Cortes: El uso inadecuado del piloto puede provocar cortes. Aseglrate de manejar el piloto
con cuidado.

¢ Riesgo de Proyecciones: Al utilizar el piloto, es posible que se produzcan proyecciones de material.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos.

e Supervision de Ninos: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el piloto
fuera del alcance de los menores.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el piloto en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta de corte esté apagada y desconectada de la fuente de energia
antes de instalar el piloto.

o Inserta el piloto en el cafidn de modo que esté alineado correctamente.

o AsegUrate de que el piloto esté bien ajustado y centrado antes de proceder.

2. Uso:

o Enciende la herramienta de corte y comienza a trabajar lentamente, permitiendo que el piloto
haga su trabajo.

o No fuerces el piloto; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar dafos.

o Detén el uso inmediatamente si notas cualquier irregularidad o si el piloto se dafa.

3. Mantenimiento:

o Limpia el piloto después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el piloto en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El piloto de acero debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de metal.
* No tires el piloto en la basura comin. Consulta con tu centro de reciclaje local sobre la correcta
eliminacién de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas 0 mas informacién sobre la sequridad del producto, por favor contacta a tu proveedor o
distribuidor local. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para una
asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y
efectivo del Piloto de Acero BROWNELLS para .375. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda
profesional.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Acier
BROWNELLS pour .375 Muzzle

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote en Acier BROWNELLS pour .375 Muzzle. Ce produit est congu pour maintenir les
outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon, tout en offrant une durabilité
exceptionnelle. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des outils de fraisage et de
chanfreinage.

Assuretoi que le pilote est bien fixé avant de commencer a ['utiliser.

Ne force pas I'outil si tu rencontres une résistance excessive.

Evite de toucher le produit pendant son utilisation, car il peut devenir chaud.

Ne modifie pas le produit. Toute modification annule la garantie et peut entrainer des risques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que I'outil est compatible avec le pilote.
o Insére le pilote dans le canon et assuretoi qu'il est bien en place.
o Utilise une clé appropriée pour fixer le pilote si nécessaire.

2. Utilisation :

o Allume I'outil de fraisage ou de chanfreinage.

o Commence a travailler lentement, en augmentant progressivement la vitesse si nécessaire.

o Surveille la progression et ajuste la pression appliquée pour éviter d'endommager le produit ou
['outil.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en acier.
¢ Si possible, recycle le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour faciliter la communication.



Merci de ta coopération et de ton attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux
profiter de ton Pilote en Acier BROWNELLS en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in
Acciaio BROWNELLS per .375 Muzzle

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilota in Acciaio BROWNELLS per .375 Muzzle. Questo
documento & progettato per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, seguendo le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.

Assicurati che il pilota sia correttamente centrato nel foro prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ordinata per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area sia ben illuminata e priva di ostacoli.
o Rimuovi oggetti estranei che potrebbero causare incidenti.

2. Installazione del Pilota

o Posiziona il pilota in acciaio nel foro di lavoro.
o Assicurati che sia ben centrato e stabile.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il pilota e il materiale da lavorare.

3. Utilizzo del Pilota

o Avvia il processo di taglio o smussatura seguendo le istruzioni del tuo utensile.
o Monitora attentamente il processo per garantire che il pilota rimanga centrato.
o Interrompi l'uso se noti vibrazioni eccessive o rumori anomali.

4. Pulizia e Manutenzione

o Dopo l'uso, pulisci il pilota con un panno asciutto per rimuovere residui di materiale.
o Controlla regolarmente il pilota per eventuali segni di usura.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il pilota nell'indifferenziata; contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento

corretto.
* Se il prodotto € danneggiato, considera di portarlo a un centro di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pilota in Acciaio
BROWNELLS per .375 Muzzle. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a contattare le autorita
competenti per qualsiasi preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto.



Bruksanvisning for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du har valgt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE. Dette produktet er designet
for & holde Facing og Avfasing kuttere riktig sentrert i lgpet, og motstar slitasje i mange ar. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga ulykker og skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av verktay, inkludert kutt, stikk og annen skade.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.

Bruk passende verneutstyr som hansker og vernebriller under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at verktgyet er riktig festet far bruk for & unnga at det lgsner under arbeid.

¢ Unnga a bruke verktgyet pa materialer som ikke er beregnet for det, da dette kan fare til skade pa bade
verktayet og brukeren.

e |kke bruk verktgyet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at verktgyet er i god stand og at det ikke er noen synlige skader.
o Samle ngdvendig verneutstyr.

2. Installasjon:

o Fest stalpiloten sikkert i chucken pa maskinen.
o Sgrg for at den er sentrert fgr du strammer chucken.

3. Bruk:

o Start maskinen og la den oppna full hastighet fer du begynner a kutte.
o Trykk jevnt og kontrollert for & unnga overbelastning av verktgyet.
o Hold hendene og andre kroppsdeler unna kutteomradet.

4. Etter bruk:

o SIa av maskinen og vent til den har stoppet helt fer du fierner stalpiloten.
o Rengjgr verktgyet etter bruk for 3 fierne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall av produktet ma handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.



¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, finn en egnet resirkuleringsmetode.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er viktig for oss. Fglg alltid
sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR

.375 MUZZLE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania narzedzia oraz ochrony uzytkownikéw
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj narzedzia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Unikaj kontaktu z wilgocia, aby zapobiec korozji materiatu.

Nie stosuj narzedzia w potgczeniu z innymi produktami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Umies¢ pilot w odpowiednim otworze narzedzia i upewnij sie, ze jest stabilny.
o Sprawdz, czy pilot jest dobrze osadzony przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do frezowania i fazowania otworéw.
o Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.
o Po zakohczeniu pracy, odfacz narzedzie od zrddta zasilania, jesli jest to wymagane.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw przemystowych.

¢ Nie wrzucaj narzedzia do zwyktych pojemnikéw na odpady, aby unikna¢ zanieczyszczenh srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuutta ja turvallisuutta piipunsuun viisteen leikkaamisessa. Lue tama kayttoohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen suunnitelluissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet taman tuotteen
kanssa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa kayttda, joka voi aiheuttaa onnettomuuksia.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja siisti.

2. Asennus

o Kiinnita ohjurit tiukasti viisteen leikkuriin.
o Varmista, etta ohjurit ovat oikein sijoitettu ja tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Kaynnista viisteen leikkuri ja aseta se haluttuun asentoon.
o Kayta ohjureita ohjaamaan leikkurin liikkeita tarkasti.
o Seuraa tarkasti leikkurin toimintaa ja pida huoli, etta se toimii oikein.

4. Paatos

o Sammuta viisteen leikkuri kdytdn jalkeen.
o Irrota ohjurit varovasti ja puhdista kaikki tyokalut kayton jalkeen.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantojen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista: Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille ja ammattilaisille. Varmista, etta kaikki kayttajat
ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja kayttétavoista.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE. Denna produkt ar designad for
att ge precision och hallbarhet vid borrning. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med denna produkt.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att halla fasnings och skarare centrerade i
borrningen.

Undvik kontakt med rérliga delar under anvandning.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran skarande ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att borrmaskinen ar avstangd innan installation.
o Fast piloten i borrmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att piloten sitter fast och ar korrekt centrerad innan du borjar borra.

2. Anvandning:

[¢]

SIa pa borrmaskinen och justera hastigheten enligt materialet du arbetar med.

Hall ett stadigt grepp om borrmaskinen och styra den noggrant.

Anvand piloten for att centrera skarare och fasning. Undvik att trycka for hart for att forhindra
skador pa produkten och arbetsstycket.

Avbryt anvandningen om du marker nagra avvikelser eller onormala ljud.

o

[¢]

o

Avfallshantering
o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens information tillganglig nar du kontaktar dem.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375
MUZZLE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelovy pilot STEEL PILOTS BROWNELLS pro .375 Muzzle. Tento produkt je

navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouziti pfi praci s fezacimi a zkosenymi nastroji. Pfed pouzitim si
prosim ddkladné prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny uvedené bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte stav produktu a ujistéte se, ze neni poskozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s nastroji pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky.

Pokud se vyskytnou jakékoli obavy ohledné bezpecnosti produktu, nevahejte kontaktovat prislusné Urady.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pilot spravné umistén a vycentrovan v hlavni.
Nepouzivejte pilot, pokud je poSkozeny nebo opotiebovany.

Pri praci s nastroji vzdy dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pfi jakékoli manipulaci s nastroji se vyhnéte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Pouzivejte vyrobek pouze v dobre osvétleném a Cistém prostiedi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
2. Instalace:
o Upevnéte pilot do hlavné tak, aby byl spravné vycentrovan.
o Zkontrolujte, zda je pilot pevné uchycen a stabilni.
3. Pousziti:
o Pouzivejte pilot v souladu s doporuc¢enimi vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte stav pilota béhem pouzivani a v pfipadé potreby jej vyménte.
4. Udrzba:
o Po pouziti ddikladné vycistéte pilot a skladujte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte opotrebeni a stav materialu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt je vyroben z tvrdé oceli a mél by byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je pilot poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci v odpovidajicich zafizenich.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. V
pripadé potreby si zkontrolujte také platformu Safety Gate pro aktudini informace o pripadnych stazenich
vyrobkd.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani produktu STEEL PILOTS



BROWNELLS STEEL PILOT FOR .375 MUZZLE.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

